MECABAN S.A. Solucién integral para el manipulado de dinero y documentos

MANUAL USUARIO
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INTRODUCCION:

Gracias por la compra de la encartuchadora modelo “Laurel LAC-17".
El manual de instrucciones describe las instrucciones de seguridad, operaciones, funciones y
especificaciones para el manipulado de efectivo de los operadores.

Por favor lea y entienda el manual detenidamente antes de operar con la maquina. Y por favor
mantenga este manual de usuario a mano para su referencia.

NOTA:

1- Esta estrictamente prohibido usar este manual en parte o entero para otras publicaciones
sin permiso del publicador.

2- El contenido de este manual y las especificaciones del producto puede cambiar sin
notificacion previa para futuras mejoras.

3- Por favor contacte con su distribuidor de Laurel local, si hay algun punto dudoso, errores,
etc. en este manual.

4- Se entiende que Laurel no sera responsable de ninguna pérdida causada por el uso del
producto, a pesar de los errores del manual.

5- Las ilustraciones de este manual pueden diferir del producto actual al ser ilustraciones
abstractas.

6- La pantalla del display ilustrada en este manual puede diferir del actual.

7- Por favor contacte con su distribuidor de Laurel local si las paginas del manual estan
desordenadas o le falta alguna.

8- Por favor contacte con su distribuidor de Laurel local en caso de pérdida o dafo del
manual.

1.- SEGURIDAD/ PRECAUCIONES:

A ADVERTENCIA

Desenchufe esta unidad de la red si emite humo, un olor anormal o hace un ruido
inusual. Estas condiciones pueden provocar un incendio o descarga eléctrica.
Confirme que el humo ha parado y contacte con el servicio técnico autorizado de
su proveedor.

% Si se vierte liquido sobre la maquina o material combustible se cae dentro de

la maquina, no use la maquina. Desconecte el enchufe de la red y contacte
con el servicio técnico de su proveedor. Esto puede ocasionar una descarga
eléctrica o un incendio.

PRECAUCION

& No instale la maquina en una zona humeda, con polvo o lugar cercano al agua.
Hay riesgo de descarga eléctrica.

Risk of fire
A No sobrecargue la toma de corriente ni ponga alargadores de cables. Esto puede
Risk of fire resultar en riesgo de incendio o descarga eléctrica.
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Asegurese de apagar la maquina completamente cuando el interruptor de
o encendido esté apagado. Si el interruptor se apaga durante la operacién,
puede ocasionar fallos de la maquina.
Sostenga la parte especifica cuando abra y cierre las cubiertas y asegurese de
. > no pillarse los dedos. De lo contrario hay riesgo de lesiones.
Risk of Injury
' Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desarme esta unidad. Lleve la
Don't maquina al servicio técnico de su proveedor cuando se requiera.
disassemble

1. DESCRIPCION GENERAL:
1.1 DESCRIPCION DE CADA PARTE

1. Conducto de conteo

2. Pantalla de operaciones

3. Hopper

4. Interruptor de encendido

5. Soporte del papel ]

6. Mesa para rollos de papel _ll

7. Cajon de rechazo

8. Conducto de salida del rollo

I |
|

9. Cajon descarte

10. Cajon de limpieza
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1. Conducto de conteo Salida para bolsas en el modo conteo (Opcional).
(opcional)

2. Panel de operaciones Para configurar las funciones, nimeros de paros y varias

funciones.

3. Hopper Depésito alimentador de monedas.

4. Interruptor de encendido Para encender o apagar el equipo.

5. Soporte de papel Para sostener firmemente un rollo de papel.

6. Mesa para rollos de papel Para cargar un rollo de papel.

7. Cajon de rechazo Para recoger las monedas y rollos rechazados.

8. Conducto de salida del Pararecoger los rollos de monedas.

rollo
9. Cajon descarte Para recoger monedas de otras denominaciones o de
diametro mas pequefio.
Para recoger el polvo de la maquina.
Para imprimir el numero de identificacion en el rollo.

10.
11.

Cajon de limpieza
Impresora de rollos

1. Luz de advertencia

2. Pantalla

3. Botones de funciones _

=
i

4. Boton de borrado .._..___,,i[ C | (( (

L% N,
\ M
\E_-_-s__-;:r/ €

5. Disco de marcaciéon ————————

1~ 6. Boton de Empezar/Parar

Luz de advertencia
Pantalla

Para avisar al operador en caso de alarma la luz parpadea en rojo.
Para indicar los detalles de las operaciones o mensajes de alarma
En caso de que no haya operaciones durante un tiempo en el
Modo Eco, la luz de la pantalla se apaga.

Para seleccionar la funcion en la pantalla o introducir el valor en la
maquina.

Para poner el resultado de conteo a 0.

Para seleccionar el ajuste en la pantalla.

Para empezar o parar la operacion de encartuchar o el modo
contar. El color del botdon de empezar/parar indica al operador si
hay monedas en el cajon descarte o en el cajon de rechazo.

N =

3. Botones de funciones
(F1-F4)

4. Botén de borrado

5. Disco de marcacion

6. Botdon de empezar/parar
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Sin moneda Con moneda
En operacién Luz azul Luz naranja
En espera Parpadeo azul Parpadeo naranja
Suspendido por botén C Parpadeo azul Parpadeo naranja

1.2 DESCRIPCION DEL PANEL DE OPERACIONES
PANTALLA EN ESPERA

Modo Hora

Unidades para un rollo

Deteccion de nivel
de altura del rollo
Ancho del rollo

PANTALLA EN OPERACION
e Presione para indicar el resultado del proceso detallado.
e Presione para volver a la pantalla anterior.

( Clear : 81/83/2008 )

ikite TOTAL 178 rolls | <% &
2 s ( Wrap Information )
Currency : EUR o o
Denom @ 2x 25
Batch : o &

PANTALLA DE ALARMA
e En caso de alarma, la pantalla indica un cédigo de error y el lugar de la alarma.
o Presione el botén [N La pantalla le indicar4 las instrucciones para quitar la
alarma.

Caodigo de alarma

Lugar de la alarma

| ? Help M1 Setting

SR
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2.- DESCRIPCION DE OPERACIONES:

2.1 COMO CAMBIAR EL ROLLO DE PAPEL

Paso 1: Abra la puerta frontal.

Puerta frontal

Paso 3: Abra la guia del papel.

Paso 4: Tire hacia fuera del extremo rollo de papel y retire el rollo del papel de la mesa.

W
7
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® Asegurese de que el rollo de papel esté plano como se indica a
% continuacion.

7 )

X X B,

Paso 6: Inserte el extremo del rollo de papel en el rodillo.

Brazo del soporte

Paso 8: Cuando el papel esté colocado, corte el extremo del papel en forma de V tirando
del papel hacia fuera Qientras presiona eL/papeI contra el cortador.
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Paso 10: Compruebe la posicion del papel.
Asegurese de alinear la parte de abajo del papel con el plato de abajo.

\\ | R ‘\‘Aim@ “fjw

_— \ ' :;,,) T 1 ﬁ
| = 7 Z
\ d

‘ Guia del papel
Paso 12: Cierre la puerta frontal.

¢~ Puerta frontal

2.2 COMO CAMBIAR EL ROLLO DE PAPEL CON IMPRESORA DEL ROLLO
(OPCIONAL)

Paso 1: Abra la puerta frontal.

Puerta frontal
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Paso 3: Abra la guia del papel.

la mesa.

KnobScrew!

Paso 8: Introduzca el extremo del rollo de papel por la impresora como se indica e insértela
en la maquina.
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Brazo del soporte

Paso 10: Cuando el papel esté colocado, corte el extremo del papel en forma de V tirando
del papel hacia fuera mientras presiona el papel contra el cortador.

i 2] ) ’

Paso 12: Compruebe la posicion del papel.
Asegurese de alinear la parte de abajo del papel con el plato de abajo.

Caution
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Parte de abajo del papel | W
v

Paso 15: Cierre la impresora hasta oir un click.

Paso 16: Cierre la puerta frontal.

2.3 COMO AJUSTAR POSICION DE LA IMPRESORA (OPCIONAL)

Paso 1: Ajustar la posicion de la impresion en el rollo de monedas.
Afloje el rodillo y ajuste la posicion después apriételo de nuevo.

Ajuste de izquierda a derecha { o
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A

Rodillo

A , |

KnobScrew ‘/ a

Rodillo

2.4 COMO CAMBIAR LA CINTA (OPCIONAL)

PaTasae,
Ajuste de arriba a abajo

Paso 1: Abra la guia como indica la flecha y saque la cinta.

Paso 2: Ponga la cinta como estaba.
1. Abra la guia e inserte el cartucho hasta oir un click.
2. Ajuste la cinta girando el rodillo en la direccion de la flecha.

@ Gire el rodillo hasta que la cinta esté en contacto con la cabeza de la
=== impresora. ——?—- : ~g

2.5 MODOS DE TRABAJO

A) MODO ENCARTUCHAR
La pantalla de inicio es diferente dependiendo de la funciéon. Cuando no hay ninguna
descripcion la pantalla esta en Modo Conteo.

= Batch KT Setting

v.“Ur'ap A
Pantalla con Modo Conteo  Pantalla Sin Modo Conteo
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Paso 1: Desde la pantalla de inicio, presione Fl para seleccionar el Modo Envolver.

HOME 14: 487

Paso 2: Seleccionar moneda

1. Presione F1: en la pantalla se indica un listado de monedas.

C START
STOP

3. Presione F4 para establecer la moneda.

Paso 3: Seleccionar una denominacion.
1. Presione boton F2. En la pantalla aparece un listado de denominaciones.

$lurrency @ Denon | ¥ Batch #® Hone

%\
| ST ( ST |
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2. Seleccione la denominacion con el disco marcador o el boton F1/F2.

E_.l’l] v. % 4u e % 25

C START
STOP

Paso 4: Seleccionar el numero de paro.
1. Presione F3. La pantalla indica el listado de numero de paros.
WRAP 14:48

$Curréncs ® Denom = Batch ke Home

EEY o K L_g\kl_l
2. Seleccione el numero de paro con el disco de marcacién o pulsando F1/F2.
* : significa que la funcién de paro esta apagada.

T Tam =X 25

[ EUR ]

B | ) C )
pﬂm

3. Presione F4 para establecer el nUmero de paro.
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Paso 5: Cargue las monedas en el Hopper y pulse el boton de Empezar/Apagar para
empezar a encartuchar.

$Clurrency ® Denon = Batch # Home

B i 9 L B

Si se tiene que reemplazar el rollo papel en la pantalla aparece la

advertencia.
= Si no se necesita reemplazar el rollo de papel pulse

" ¥ Setting | M Exit

BB SN NEE
-Mientras encartucha la pantalla indica el numero de rollos y de monedas

NI Procesadas y el numero de monedas en el stacker.
Si presiona F1 la pantalla indica los detalles del resultado final.

= Presione F4 para volver a la pantalla de Envolver.

Paso 6: Para completar el proceso, presione C antes de parar la maquina.

——r s ruiie

COUNT
STACK

B e PR 1S TR | Y

C o START
STOP

Paso 7: Cuando en la pantalla se indique REMAIN, retire las monedas del cajon siguiendo las
instrucciones de la pantalla.

SN £ RS S8 SR S e

Paso 8: Presione F4 para volver a la pantalla de Inicio.
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B) MODO CONTEO (OPCIONAL)

|
3@’— Esta funcion es opcional. Cuando el modo de conteo esta disponible, la maquina
puede contar las monedas y descargarlas en un saco.

Paso 1: Desde la pantalla de Inicio pulse F2 para seleccionar el modo Conteo.
0:27;

® Urop | & Count|

cRo e

Paso 2: Seleccionar moneda.
1. Pulse el botén F1. La pantalla indica el listado de monedas.

$Currency ® Denon | = Batch # Home

@\:]I:l:]

2. Seleccionar una moneda con el disco de marcacion o con el botén F1/F2.

& .l )
o1 @
STOP

3. Pulse F4 para establecer la moneda.
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BRI S o L )

B | () ()

C START
STOP

3. Pulse el botdn F4 para establecer la denominacion.

R o S

Paso 4: Seleccionar el numero de paros.
1. Pulse el botén F3.La pantalla indica el listado del niumero de paros.

COUNT 09:27

$Currency @ Denom = Batch # Home

CF o

2. Seleccione numero de paros con el disco de marcacion o con el boton F1/F2.
« : significa que la funcién de paro esta apagada.

& & () ()

C START
STOP
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3. Pulse el botdn F4 para establecer el numero de paros.

& User A Exit

RN AR R
g?z El numero de paros debe ser mas pequefo que la capacidad del saco.

Paso 5: Pulse el boton Empezar/ Parar.

$Currency’ ® Denom = Batch #® Home

R N N e R N T
<) (O) B

Paso 6: Abra la puerta frontal y ponga un saco en el conducto de conteo siguiendo las
indicaciones de la pantalla.

1. Abra la puerta frontal.

de conteo.
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3. Coloque el anillo mientras sostiene el saco. Y fije el saco firmemente.

Paso 7: Cargue las monedas en el Hopper y pulse el boton Empezar/ Parar.
- El conteo empieza.
- La pantalla indica el resultado.

$Currency @ Denon | = Batch # Home

RSN DA 8 PR A S

<) (O) B

Pulse el botén F1 para indicar el resultado del conteo detallado.

COUNT 08:27)

Tl

R 1 ] 3

Pulse el botén F4 para mostrar la pantalla de Modo Conteo.

( Clear : 81/03/2008 )
TOTAL 284 pcs
( Count Information )
Currency : EUR

Denon : 2
Batch : L

L J L] L]
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Paso 9: Cuando en la pantalla se indique REMAIN, retire las monedas del cajon siguiendo
las instrucciones de la pantalla.

REMA I N

Paso 11: Cierre la puerta frontal.
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C) ESTABLECER O BORRAR NUMEROS DE PAROS EN LA CONFIGURACION DE
USUARIO

Paso 1: Pulse F3 para la pantalla de Modo Envolver o Modo Conteo.
- La pantalla indica el listado de numeros de paro.

= Batch # Home

Tl

Paso 2: Mientras se indica el listado de niumeros de paro pulse F3.
-Aparece la pantalla de configuracion de usuario.
<88 En el Modo Envolver, el numero de paros significa el niumero de rollos.
9 En el Modo Conteo, el numero de paros significa el nimero de monedas.

$Currency’ @ Denon

v A 2 User R Exit
[ Tea] =y
v S
Paso 3: Seleccione le numero de paro en la lista.

1. Mueva el cursor con el disco de marcado o el botén F1/F2.

2. Pulse el botén F3.
-El nimero parpadea.

[ EW]I]

Denon ’ =
21

Batch
[ 0 ] . =

@ Clesr | B Exit

P E Y %iw
F e m =
Paso 4: Establezca el numero de paros o borrelo.
Establecer:
1. Poner un numero con el disco marcador.

2. Cambie los digitos con el botén F1.
3. Pulse el botén F4 para guardar el niUmero.

3
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& Clear M Exit

B Es ) O

b by

Borrar:

1. Pulse el botén F3 para poner el numero a 0.
2. Pulse el boton F4 para borrar el numero de paro.

@

78...

& Clear A Exit

- : - - Clear M Exit
o P
~v— * Disco marcador: Para introducir el nimero.

B - Boton F1: Para afiadir digitos.
* Botén F2: Para borrar un digito.

\'/

Paso 5: Pulse el boton F4.
-La pantalla vuelve al listado de numeros de paro.
- El numero de paro establecido por el usuario aparece al final del listado.

e R

3.-DESCRIPCION DE AJUSTES

3.1 AJUSTE DE PANTALLA:

Paso 1: Pulse el boton F4 Ll ik dlesde la pantalla de inicio.
Aparece la pantalla de ajustes.

® urer & +

i s N —
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3.2 DISPLAY:
Paso 1: Entre en la pantalla de ajustes.
Paso 2: Seleccionar Display.
1-Seleccione Display con el disco marcador o el botén F1/F2.

Roll Print Info.

~ Material Level
% Coin Roll Heisht

2-Pulse el botén de Empezar/ apagar para que aparezca la pantalla de ajustes.

R Disolas |

< Buzzer

@ Date

@ Lansusge ]
# FRoll Print Info.

~ Material Level

#: Coin Roll Heisht

BN B [

<1 (0O E=

1. Seleccione el tema con el botén F1/F2.

Paso 3: Cambiar ajustes.

SETTING
3 Display

4 Brishtness |

Pover save

- s () )

NG

2. Cambie los ajustes con el disco marcador.
Brillo: cambia el brillo de la pantalla.
Contraste: cambia el contraste de la pantalla.
Ahorro de energia: El display cambia después de un tiempo.

SETTING
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Paso 4: Pulse F4 para volver a la pantalla de ajustes.

SETTING

3 Display
il Eriohtness | ¥

c - -

Pover save ST e
v A " B Exit ‘

Paso 5: Pulse F4 otra vez para volver a la pantalla de Inicio.

SETTING

3
< Buzzer
@ Date

@ Lansuase 8
@ Roll Print Info.

s Haterial Level

@ Coin Roll Heisht

3.3 TIMBRE:
Paso 1: Entrar en la pantalla de ajustes.
Paso 2: Seleccionar Timbre.
1. Seleccionar con el disco marcador o el boton F1/F2.
SETTING (:“_'
. e

% Roll Print Info.
~ Material Level

% Coin Roll Heisht

EE . ()
V7 o\

2. Pulsar el boton Empezar/ Parar. En el display aparece la pantalla de ajustes.

2 Display

<

@ Date

@ Language S
® PFRoll Print Info.

~ HMaterial Level

#: Coin Roll Heisht

Paso 3: Cambiar el ajuste.

1. Seleccionar el articulo con el botén F1/F2.

2. Cambiar el ajuste con el disco marcador.
Volumen: El volumen del timbre se puede cambiar moviendo el indicador.
Sonido de la rueda: Encender/ Apagar el sonido del disco marcador.
Sonido de alarma: Encender/ Apagar el sonido de la alarma.
Repeticion de alarma: Cuando esta encendida, el sonido de la alarma no
para apagar la alarma.
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SETTING
<" Buzzer
» g
s . @0
o Sound : ‘:—{‘...... - 8
Alarn Repeat @ 0

Paso 4: Pulse el boton F4.
El display vuelve a la pantalla de ajustes.

SETTING

«' Buzzer

& Uolune | =
Wheel Sound : @D
flarn Sound : O
Rlern Repeast : 0D

Paso 5: Pulse F4 de nuevo.
El display vuelve a la pantalla de inicio.

SETT ING

3 Display

Bl Buzzer |

@ Date

& Language

% Roll Print Info.
~ Haterial Level
@ Coin Roll Heisht

3.4 FECHA:
Paso 1: Entre en la pantalla de ajustes.
Paso 2: Seleccionar fecha
1. Seleccione la fecha con el disco marcador o el botén F1/F2.

SETTING (1723
3 Display
«' Buzzer
e
& Lansuase
% Roll Print Info.
» Material Level
% Coin Roll Heisht

2. Pulse el botén Empezar/ Parar.
En el display aparece la pantalla de ajustes.

% FRoll Print Info.
‘s Material Level
#: Cain Roll Heisht
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Paso 3: Cambiar el ajuste.
1. Seleccione el articulo con el boton F1/F2.

SETTING
@ Date
»

Year  (YYYY) JENF. ]
Honth  (HH) : 12
Day (o) : 31

Date format : HH/DD/YYYY
Hour  (24h) :

Hinute :

Time in title : 05

N - ()

2. Cambie el ajuste con el disco marcador.
Hora en cabecera: Indica la hora en la cabecera de la pantalla.

SETT I NG

Day (0D :

Date formst
Hour (24n) : 23

Hinute 298
Time in title @ €

Paso 4: Pulse el botén F4.
El display vuelve a la pantalla de ajustes.

SETTING

[ Year _CiYYY) N
Honth (M)
Day (o) :
Date format ;
Hour  (24h)
Hinute o8
Time in title @ ©

Paso 5: Pulse el boton F4 de nuevo.
El display vuelve a la pantalla de inicio.

% Roll Print Info.
L Haterial Level

@ Coin Roll Heisht

3.5 IDIOMA:

Paso 1: Entrar en la pantalla de ajustes.
Paso 2: Seleccionar el idioma.

1. Seleccione el idioma con el disco marcadoo el botén F1/F2.

SETTING

# Display

o Buzrer

@ Date

L

% Roll Print Info.
~ HMaterial Level

% Coin Roll Heisht
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2. Pulse el boton Empezar/ Parar. En el display aparece la pantalla de ajustes.

# Display

Buzzer

Date

Roll Print Info.
~ HMaterial Level

“e0

#: Coin Roll Heisht

R O] S e A

Paso 3: Seleccione el articulo con el boton F1/F2.

SETT ING
&1
1. English
» EETE

3. Francais
4 _ Deutsch
§. ltaliano
8. Espanol

Paso 4: Pulse el boton F4.
El display vuelve a la pantalla de ajustes.

1 CJ ] Ny
Paso 5: Pulse F4 de nuevo.
El display vuelve a la pantalla de inicio.

» Bkt

w SRS

© B

s Bl

» SWBHMENT |
~ FERRREE

o AR
o —

O O O =g

3.6 INFORMACION DE LA IMPRESION DEL ROLLO (OPCIONAL):
Paso 1: Entrar en la pantalla de ajustes.
Paso 2: Seleccionar informacién de la impresién del rollo.
1. Seleccione Informacién de impresion del rollo con el disco marcador o el
botén F1/F2.
2. Pulse el botén Empezar/ Parar.
En el display aparece la pantalla de ajustes.

OFICINA CENTRAL

MECABAN,S.A MECABAN, S.A. MECABAN, S.A.
Pol. Ind. Ventorro del Cano Tlfnos: 91 547 84 83 /91 547 84 88 Web: www.mecaban.com
C/ El Escorial, 12 Fax: 91 548 44 88 Mail: ventas@mecaban.com

28925 Alcorcén (Madrid)



MECABAN S.A. Solucién integral para el manipulado de dinero y documentos

el _Roll Print Info.
A HMaterial Level
#! Coin Roll Heisht

3. Cuando en el display aparezca la pantalla de Contrasefia, introduzca la
contrasefa del administrador.

PASSWORD

FAES W T TR 5 R

Paso 3: Cambiar ajustes.
Establecer informacion
1. Seleccione “Establecer informacién” con el botén F1/F2.

SETTING
@ Roll Print Info.
1w

[l Set Info

1D Digit
ID Location B 1]
Print Tine : @D

2. Mueva <A con el botén F3.

SETTING
# Roll Print Info.
w

’
1D Disit

ID Location  : B1
Print Tine : @D

- ‘> Select | ek Exit

C1 0
3. Cambie el ajuste con el disco marcador.

@ Roll Print Info.
[T

(g Set _Info

1D Disit
1D Location B
Print Time

B Exit

"> Select
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Digito de identificacion, localizacion de identificacion, hora de impresion

1. Seleccionar el articulo con el botén F1/F2.
SETTING
# Roll Print Infg.

’
ID Location
Print Tine

e o
2. Cambiar los ajustes con el disco marcador.

SETT ING
% Roll Print Info.
Set Info

’

ID Location
Print Time

Paso 4: Pulse el boton F4.

En el display vuelve a la pantalla de ajustes.
SETTING
% Roll Print Infq.
Set Info

(@l ID Digit
ID Location
Print Time

Paso 5: Pulse el botén F4 de nuevo.
El display vuelve a la pantalla de inicio.

SETT ING
3 Display
«' Buzzer
© Date
& Language

i Roll Print Info.

» Material Level

#! Coin Roll Heisht

3.7 NIVEL DE MATERIAL (OPCIONAL):
P ° Esta funcion es opcional.
* No cambie los ajustes del nivel de material sin instrucciones de su
= distribuidor local. Sin esta instruccién, la maquina puede empezar a rechazar
todas las monedas. Si fuera necesario, contacte con su distribuidor local.
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3.8 ALTURA DEL ROLLO DE MONEDAS:
Paso 1: Entre en la pantalla de ajustes.
Paso 2: Seleccionar la altura del rollo de monedas.
1. Seleccione la altura del rollo de monedas con el disco marcador o con el
botén F1/F2. e

¥ FRoll Print Info.

~ Material Level
L8 Coin Roll Height

N R () ()

A AN
2. Pulse el botén Empezar/ Parar.
En el display aparece la pantalla de ajustes.

@ Date

@ lLanguage

# Roll Print Info.
~ Material Level

=

BT o B | T )]

e (O) mEmR.
3. Cuando en el display aparezca la pantalla de Contrasefa, introduzca la
contrasefia del administrador.

PASSWORD

S O SRER B e D 2T

Paso 3: Seleccionar una denominacion para cambiar el nivel de deteccién de altura del
rollo de monedas.

1. Seleccione una denominacién con el botén F1/F2.
138

#3333%
il

o
3.
4.
5.
B.
P

78

R 3 () (1
S

2. Cambie el ajuste con el disco marcador.
i@ 1PN o¥500x 50 B
JPN o¥588x 28 :

JPN n¥5088x 58 :
JPN n¥588x 28 :

| suussss
0)

(2]
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Paso 4: Pulse el botén F4.
El display vuelve a la pantalla de ajustes.

@ Coin Roll Heisht —————
[ 1. JPN o¥580x 58 H
% 28 :

Paso 5: Pulse el boton F4 de nuevo.
El display vuelve a la pantalla de inicio.

SETTING
B Display
~" Buzzer
@ Date
@ Lansuage

% Roll Print Info.
~ Haterial Level
w

3.9 DESCARGA: L)L) Exeg

Paso 1: Entrar en la pantalla de ajustes.

Paso 2: Seleccionar Descargar
1. Seleccione “Descargar” con el disco marcador o con el boton F1/F2.

SETT I NG (2725

2. Pulse el botén Empezar/ Parar.
ol

% Rdministrator

[Shalaesis el ¥ fume)

<1 () m=m
3. Cuando en el display aparezca la pantalla de Contrasefia, introduzca la
contrasefa del administrador.

PASSWORD

SRS T e A gy
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Paso 3: Seleccionar la informacion.
1. Seleccidnelo con el botén F1/F2.

LB17AA0881. bin
LO17AR0002. bin
LB17ARBBBA. bin

LB17ARAOES. bin

2. Pulse el botén Empezar/ Parar.

Paso 4: Pulse el botéon Empezar/ Parar de nuevo para empezar a descargar.

Paso 5: Después de completarse la descarga vuelva a pulsar el boton F4.

DOWNLOAD

Download completed!
< L@17ARB8A3.bin >

Paso 6: Pulse el boton F4.
El display vuelve a la pantalla de inicio.

SETTING

¥
% RAdministrator

3.10 ADMINISTRADOR:
Paso 1: Entrar en la pantalla de ajustes.

£ Disolay |

Roll Print Info.
Haterial Level
Coin Rall Heisht

| PR e R e BT i
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Paso 2: Seleccionar Administrador.
1. Seleccionar “administrador” con el disco marcador o el boton F1/F2

SETT ING (272

2. Pulsar el boton F1/F2.

Fedde )

Paso 3: Introducir contrasena del administrador.

PASSWORD

Paso 4: Ajustar la funcion de Administrador.
1. Seleccione el articulo con el boton F1/F2.

Haterial Level
Coin Roll Heisht - B
Download @D S
1D Login 2 g

R @ (1 ()
AR N

2. Cambie el ajuste con el disco marcador.
Informacion de impresion del rollo, Nivel de material, Altura del rollo de

monedas, Descarga.

; T
£ g J

“: Aparece pantalla de contrasefia.

*: No aparece pantalla de contrasefia.
Identificacién de Usuario:

nmn,

€ 1) . s . .
“w . La pantalla de identificacion de usuario aparece después de

encenderse.
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: La pantalla de identificacion de usuario no aparece después de
encenderse. l TN - O

Material Level
Coin Roll Heisht :
Down load

ID Losin

T S o L
Paso 5: Pulse el boton F4.

El display vuelve a la pantalla de ajustes.

SETTING
% Administrator

@ Foll Print Info. ERESES]
Haterial Level : & T &
Coin Roll Heisht : & €0
Download : €

1D Login

Paso 6: Pulse F4 de nuevo.
El display vuelve a la pantalla de Inicio.

Roll Print Info.
~ HMaterial Level
eall_Coin Roll Height

3.11 CONTRASENA DEL ADMINISTRADOR:
Si la funcion de ajustes esta bloqueada por la contrasefia del administrador, el display
indica la pantalla de Contrasefia.
Paso 1: Introduzca el numero con el disco marcador o con el botén F1/F2.

PASSWORD

OFICINA CENTRAL

MECABAN,S.A MECABAN, S.A. MECABAN, S.A.
Pol. Ind. Ventorro del Cano Tlfnos: 91 547 84 83 /91 547 84 88 Web: www.mecaban.com
C/ El Escorial, 12 Fax: 91 548 44 88 Mail: ventas@mecaban.com

28925 Alcorcén (Madrid)



MECABAN S.A. Solucién integral para el manipulado de dinero y documentos

Paso 3: Introduzca la contrasefia repitiendo la operacién arriba indicada.

PASSWORD

3.12 IDENTIFICACION DEL USUARIO:
Paso 1: Cuando la contrasena se ha ajustado, en el display aparece la pantalla de
Identificacion de Usuario después de encenderse.

|
Sq’. Es posible saltarse la Identificacién de Usuario pulsando F1, el display volvera a la
_# pantalla de inicio.

Paso 2: Introduccion de la Identificacion de Usuario.
Cuando la identificacion de usuario tiene dos digitos.

1. Mueva la marca Acon el botén F3.
2. Cambie el numero con el disco marcador.

Cuando la Identificacion de Usuario tiene un digito.
1. Cambiar el numero con el disco marcador.
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Paso 3: Pulse el botén F4.
Se graba la Identificacion de Usuario y el display vuelve a la pantalla de inicio.

4.- ALARMAS Y CUIDADO DIARIO
4.1 DESCRIPCION DE ALARMA:
* En el caso que anormal le suceda a la maquina en el display aparece la pantalla de

alarma.

Cddigo de alarma

Localizacion del problema

* Pulse el boton para que el display le indique como quitar la alarma. Siga las
instrucciones para quitar la alarma.

11-30-21

11-30-21

= > Help AT Settins

I—JQLQ\\\%] TR oy EEIRY s R ol B

« Cuando la Alarma aparece durante la operacion de envolver o contar,

aparece en la pantalla.
Pulse para que aparezca la informacion detallada de la alarma.

( Clear : 2008/01/03 )
TOTAL 178 rolls

( Wrap Information )

“ Currency : EUR 9! s
Denon  : 2% 25

11-30-21

" R Exit

| 2 Help |91 Setting
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4.2 COMO QUITAR ALARMA:

Solucién integral para el manipulado de dinero y documentos

Cédigo de Error

Descripcion de la Alarma

Como quitar la Alarma

01-00-00 La puerta de arriba no esta bien 1. Cerrar la puerta de arriba.
cerrada.
02-00-** La puerta frontal no esta bien 1. Cerrar la puerta frontal.
cerrada.
06-00-00 El Cajon de Rechazo no esta bien | 1. Ajuste el cajon de rechazo.
cerrado.
06-01-00 El Cajén de Rechazo esta lleno. 1. Retire las monedas del cajon de
rechazo.
2. Ajuste el cajén de rechazo.
07-01-00 El Conducto de conteo esta lleno. | 1. Asegurese que el conducto no esta
bloqueado con monedas.
2. Si esta bloqueado, inserte un palo
desde arriba del conducto y ponga las
monedas en el saco. Si el saco esta
torcido, quite la torcedura.
10-30-11 Atasco de monedas en la mesa 1. Asegurese que no hay monedas
auxiliar deformadas u objetos extrafos en la
mesa.
2. Pulse el botén C.
11-30-2* Atasco de monedas en la mesa 1. Abra la puerta superior.
de monedas 2. Asegurese que no hay monedas
deformadas u objetos extrafios en la
mesa.
3. Cierre la puerta.
30-**-** Atasco de monedas en el tramo 1. Abra la puerta superior.
31 de clasificacion. 2. Abra la unidad de alimentacion.
32-**-** 3. Retire las monedas del tramo de
33-*-** clasificacion.
4. Cierre la unidad de alimentacion.
5. Cierre la puerta superior.
31-00-00 El cajon de clasificaciéon no esta 1. Ajuste el cajon de clasificacion.
bien ajustado.
31-01-00 El cajon de clasificacion esta 1. Retire las monedas del cajon de
lleno. clasificacion.
2. Ajuste el cajén de clasificacion.
33-50-** Error en la Detecciéon de Material | 1. Pulse el botén C para reiniciar.
Apague y encienda el interruptor. Si la
alarma no se apaga, apague el
interruptor y contacte con su
distribuidor.
40-**-** Error en el conducto de conteo. 1. Abra la puerta superior y frontal.

2. Asegurese de que no hay ninguna
moneda en el conducto de conteo.
Retire las monedas si hubiera alguna.
3. Cierre la puerta superior y frontal.

OFICINA CENTRAL

MECABAN,S.A

Pol. Ind. Ventorro del Cano

C/ El Escorial, 12

MECABAN, S.A.

Fax: 91 548 44 88

28925 Alcorcén (Madrid)

TIfnos: 91 547 84 83 /91 547 84 88

MECABAN, S.A.
Web: www.mecaban.com
Mail: ventas@mecaban.com




MECABAN S.A.

Solucién integral para el manipulado de dinero y documentos

50-**-** Error en la seccion de apilado. 1. Abra la puerta superior y frontal.
2. Asegurese de que no hay ninguna
moneda en la seccion de apilado. Retire
las monedas si hubiera alguna.
3. Cierre la puerta superior y frontal.
60-**-** Compruebe la seccion de 1. Abra la puerta frontal.
70-**-** envoltura. 2. Asegurese de que no hay ninguna
71 moneda en la seccion de envoltura.
80-**-** Retire las monedas si hubiera alguna.
3. Cierre la puerta frontal.
81-00-60 Error en el juego de rollo de papel | 1. Abra la puerta frontal.
82-00-00 2. Ponga un rollo de papel en el brazo
de soporte.
3. Cierre la puerta frontal.
90-30-10 Atasco de monedas en el 1. Asegurese de que no hay monedas
91-*x** conducto del rollo. en el conducto de rollos. Retire las
monedas si las hubiera.
2. Pulse el botén C.
FO-**-** Error en el principal sistema de 1. Apague el interruptor y contacte con
control. su distribuidor.
F1-**** Error en el alimentador. 1. Apague el interruptor y contacte con
su distribuidor.
F8-F8-51 Error en el sistema de 1. Apague el interruptor y contacte con
comunicacion. su distribuidor.
F8-F8-52 Error en el sistema de deteccién 1. Pulse el botdn C para reiniciar.

de material.

Si no se apaga la alarma, apague el
interruptor y péngase en contacto con
su distribuidor.

4.3 COMPROBACION DEL CONDUCTO DE CONTEO:
Paso 1.Compruebe que el conducto de conteo no esté bloqueado por monedas.
Si estuviera bloqueado, inserte un palo desde arriba por el conducto y eche las
monedas en el saco.
En el caso que el saco esté torcido, quite la torcedura.

—

Sl

Paso 2: Pulse el boton C.

La alarma se apaga después de co

mpletarse la accion de reinicio.

07-01-00
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4.4 COMPROBACION DE HOPPER:
Paso 1: Asegurese que no haya monedas deformadas u objetos extrafios. Si las hubiera

retirelas.
Mesa auxiliar de monedas

Paso 2: Pulse el botdn C.
La alarma se apaga después de completarse la accion de reinicio.

TO-XX-XX

EEEE 3 e B R s P

B (O) ==

4.5 COMPROBACION PLATO ALIMENTADOR:
Paso 1: Abra la puerta superior. Puerta superior

Paso 2: Asegurese que no haya monedas deformadas u objetos extrafios. Si las hubiera

retirelas. Mesa de monedas

Paso 3: Cierre la puerta superior.
Cuando se cierra la puerta la accion de reinicio empieza automaticamente.
La alarma se paga después de la accién de reinicio.

AN ‘;» /. Puerta superior

s
\
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4.6 COMPROBACION DE GUIA DE CLASIFICACION:
Paso 1: Abra la puerta superior.
Paso 2: Desbloquear la palanca y abrir la unidad de alimentacion.
1. Retire el bloqueo moviendo la palanca en direccion de la flecha.

/ i/‘

Palanca

Paso 3: Retire las monedas del tramo de clasificacion.

Q et

Paso 4: Cerrar la unidad de alimentacion y bloquearla.
1. Sostenga la palanca y cierre la Unidad de Alimentacion.

~ Unidad de Alimentacién

/ S

2. Bloquee la Unidad de Alimentacion moviendo la palanca en la direccién de

la flecha. )
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Paso 5: Cierre la puerta superior.
Cuando se cierra la puerta la accién de reinicio empieza automaticamente.
La alarma se paga después de la accién de reinicio.

: \/-' Puerta superior
A
) ‘,,-"

A

4.7 COMPROBACION DE LA SECCION DE CONTEO:
Paso 1: Abra la puerta superior y la puerta frontal.

. |[U /‘j Puerta frontal
i

Paso 2: Asegurese que no hay monedas en el conducto de conteo.
Retire las monedas si las hubiera.

B

° Conducto de conteo

Paso 3: Cierre la puerta superior y frontal.
Cuando se cierra las puertas la accion de reinicio empieza automaticamente.
La alarma se paga después de la accion de reinicio.

Puerta superior i

a — Puerta frontal

4.8 COMPROBACION DE LA SECCION DE APILADO:
Paso 1: Abra la puerta superior y frontal.
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Paso 2: Asegurese que no haya monedas en la Unidad de Apilado.
Si las hubiera retirelas.

T\ 7L Seccion de apilado
ey \ [ ,‘/\\/\,“y"/ f;fa,‘l
Paso 3: Cierre la puerta superior y frontal.
Cuando se cierra las puertas la accion de reinicio empieza automaticamente.

La alarma se paga después de la accién de reinicio.

4.9 COMPROBACION DE LA SECCION DE ENVOLTURA:
Paso 1: Abra la puerta superior y frontal.
Paso 2: Asegurese que no haya monedas en la Seccién de envoltura.

Si las hubiera retirelas.
Seccioén de envoltura

Paso 3: Cierre la puerta superior y frontal.
Cuando se cierra las puertas la accion de reinicio empieza automaticamente.
La alarma se paga después de la accion de reinicio.

4.10 COMPROBACION DEL CONDUCTO DEL ROLLO:
Paso 1: Asegurese que no haya monedas en el conducto del rollo.
Retire monedas deformadas u objetos extrafios de esta seccion.

Paso 2: Pulse el botén C.
La alarma se apagara después de completarse la accion de reinicio.

a S0-30-10

R o R R . T

C START
4 STOP
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4.11 LIMPIEZA DE SENSORES:
Los sensores se ensucian del uso diario. La maquina puede dar problemas en la
operacion si no se limpian los sensores.
Limpie los sensores y retire el polvo acumulado en la maquina peridodicamente.

0 Por razones de seguridad apague el interruptor antes de limpiar en el interior de
la maquina.

Paso 1: Abra la puerta superior y frontal.

Paso 2: Desbloquear la palanca y abrir la seccién de alimentacion.

1. Retire el bloqueo moviendo la palanca en direccion a la flecha.
S r

-
Palanca

Paso 3: Limpieza de sensores.
Sensor de la mesa de monedas
1. Limpie el agujero del sensor.

Sensor del tramo de clasificacién
1. Retire el polvo y suciedad del tramo de clasificacion.
\ \
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Caja de rodillos
1. Limpie el agujero del sensor.

AT J 5

Seccion de insercién de papel L [6/
1. Limpie el agujero del sensor.

Impresora del rollo (opcional)
1. Limpie el agujero del sensor.

NS =

Conducto del rollo
1. Limpie el agujero del sensor.

-

7

Bl
Paso 4: Cerrar Unidad de alimentacion y bloquear.

1. Sostenga la palanca y cierre la unidad de alimentacion.

SERTENE
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2. Bloquee la unidad de alimentacion moviendo la palanca en direccion a la
flecha.

. Palanca

Paso 5: Cierre la puerta superior y frontal.

Puerta superior .

4

4.12 LIMPIEZA DEL CAJON DEL POLVO:

Paso 1: Saque el cajén del polvo y limpie el polvo y la suciedad del cajon.
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